et (- o2 %

L ‘
M E S T N O /ﬁﬂﬁ
ARSI Yoo KRR NS e A

GLEDALISLE

ledaliski list

""""""""" _5 I 'l'*__”_' __—_—

M. REAL — J. CESAR

TRIJE VASKI SVETNIKI

Cena din 2'—



Jz gledaliike pisarne

Poslovanje blagajne. Za vsako predstavo posluje blagajna dvadni,
to je dan pred predstavo in na dan predstave. Za predstave v sredo na pr.
v torek in sredo, za sobotne in nedeljske pa v petek, soboto in nedeljo.
Da se delo razdeli, so za nedeljske predstave vstopnice na razpolago tudi
ze v petek. Ce v soboto ni predstave, je seveda blagajna odprta Sele v so-
boto za nedeljsko predstavo.

Poslovne ure: Vse omenjene dni od 10. do 12. uré dopoldne in
od 18. do 20.-ure (od 6. do 8. ure zvecer). Opozarjamo, da se odslej dobe
vstopnice izkljuéno samo pri blagajni! g ‘

Brednarotila. Zaradi neurejenih razmer nam je bilo letos nemogoce
uvest1 reden abonma. Da ugodimo naSim ¢lanom, uvajamo s tem sistem
prednaroé¢il: Vsak na$ ¢lan (v prvi vrsti) ima pravico do stalnega sedeza
za doloéene predstave, Ta sedeZ je njegov in ga blagajna ne bo prodala
brez njegovega dovoljenja, vendar pa mora vsiopnico dvigniti do 8. ure
zveter na dan pred predstavo. Na dan predstave je blagajnitarka upra-
vitena z njegovim sedeZem prosto razpolagati. Ugodnosti prednarodil iz
razumljivih razlogov ne veljajo za slavnostne predstave, za predstave
dobrodelnega znacaja in podobne. Vse te predstave bodo tako na’lepakih
kakor tudi v ¢asopisju oznatene z besedico ,Izven®, na kar izretno opo-
sarjamo. Da bo vsem prav in ne bo nobene protekcije, bomo pazili na to,
da bo vsak prednaroénik prisel do gotovega Stevila premijer, tudi e bi
ne-imel prednaroéila za premijerc. Razdelili bomo prednaro¢ila v A, B,
C. itd. in na letakih ter v ¢asopisju oznacili predstavo z eno omenjenih
¢rk. Premijera prve igre bo na pr. oznac¢ena s ¢rko A, to je, ta premijera
velja za prednaroénike A. Premijera druge igre bo oznadena s ¢rko B in’
velja za prednaroénike B itd.

Prosimo vse prednaroénike, da se prijavijo za prednarotila v tajni-
itvu (stranska vrata II. nadstr.) in sicer dnevno od 4. do 6. ure popoldne.
kjer debe tudi vsa potrebna pojasnila.

Gostovanje narcdnega opernega gledaliséa iz Ljubljane.

Mnogos$tevilnim Zeljam naSih obiskovalcev bo gotovo ugodeno s
pro$njo uprave ,Mestnega gledalis¢a“ na ,Narodno operno gledaliite v
Ljubljani* za nekaj gostovanj v Kranju. Zaenkrat smo v dogovoru za
gostovanje s ,Prodano nevesto“ in ,Traviato®, Cas gostovanj Se ni dolo-
&en. Za poset teh predstav — gostovanj pridejo v prvi vrsti v poStev se-
veda ¢lani Mestnega gledalisca.

Clanstve. Prihodnje dni bodo na$i sodelavci in odborniki — v kolikor
{0 Ze niso storili — potrkali tudi na vaSa vrata in vas povabili za pristop
k ¢lanstvu ,Mestnega gledalis¢a“. Pristopnina je din 5.—, meseénina din
10.—, torej tako majhna, da jo zmore prav vsakdo. PokaZite z obilnim pri-
stopanjem, da je nale gledalis¢e res naSe, da je vseljudska kulturna usta-
nova, ki bo 'dobro uspevala z vsestranskim sodelovanjem vseh krogov.
Naj nikogar ne moti naslov: ,Mestno gledalif¢e“. Ni zato ,Mestno“, ker
bi bilo namenjeno samo me$¢anom ali ,gospodi®. Gospode ni veé! So sa-
mo drzavljani z istimi pravicami'in dolZnostmi. [Nadaljevanje na strani 8]
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TRIJE VASKI SVETNIKI

Kakor ¢e ti po ciklu klasi¢ne muzike zadoni v poskoénem ritmu na '
uho hudomugno razposajeni jazz in se ti ob njem resnobne gube na obra-
zu kar nekam porazgube in ustnice nabero v spremljavo nagajive melo-
dije, prav tako — se mi zdi — je s , Tremi vaSkimi svetniki“ v nasem le-
toSnjem repertoarju.

Res je, v zmoti bi bil oni, ki bi iskal v ,Treh vaskih svetnikih* glo-
bokih problemov in mogoénih idej, prav tako pa v zmoti tudi oni, ki bi
* jih kar tako hotel vre¢i med staro $aro. — Ce ti bodo trije vasgki gredniki
priigrali smehljaj na lice ali celo izvabili iz prs sproi¢ajo¢ smeh in se ti
bo zdelo drugi dan da ti ob prijetnem spominu na ta ali oni prizoréek iz
njih poje tvoj stroj v tovarni svojo melodijo manj- monotono, ali da je
v pisarni zrak manj zatohel kot sicer in da je veé svetlobe v njej, potem
ie vprizoriteyv ,Treh wvaskih svetnikov* dosegla svoj namen: Odta-
jati ledeni oklep okrog srca, zgladiti vsaj za kratek ¢as one gube na &elu,
ki so jih leta strahote in groze nanj vtisnila in lebde na njem kot negibna
kovinska maska.

Kot odersko delo je ta burka grajena prav posreéeno. Napetn de-
janje, ki ne popuséa prav do konea, v okviru verjetnosti razvijajot se za-
plet — brez onega ,deux ex machina®, ki je pripomoéek tolikim pone-
sretenim delom — prav tako logi¢ni razplet, so poleg situacijske komike
velike odlike te burke.

Znacaji vseh oseb v njej niso nikoli pretlram nikjer nemogoédi, pa
tudi ne odvratni in ne odersko potencirani — skratka — &love$ko verjetni
€0, z vsemi vrlinami in napakami povpre¢nega ¢loveka. Vzeti so iz ljud-
stva brez potvorbe in morda prav zato se pojavljajo ,Trije vagki svet-
niki“ vedno znova na nasih odrih.

Namen burke ni doktrinariti in filozofirati, ona z Zgoto ironijo, s
krepkim dovtipom Siba ¢loveske napake in tako tudi vzgaja. Tudi v treh
svetnikih so zdrava jedra, treba jih Je le znati poiskati, izlué¢iti in s
pridom uporabiti.

. Z otetom Porento sotustvujes kljub njegovim grehom in mu Zelid sreé-
re reditve iz zadreg, saj ni hudoben, le ¢lovek je in kot tak slab. Z zado-
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voljstvom spremljas boj mladega para za zivljenjsko sre¢o in. oddahne$
-si, ko se vse sre¢no izte¢e. Celo posreen pa je znataj matere Urike, Ce-
prav piha in se jezi v skrbi za ugled hiSe in sre¢o druZine, ¢eprav se pred
njenim jezikom trese celo ode Zupan, vendar ni Ksantipa in ,hi$ni zmaj*
— s skrbno_¢ujetnostjo pazi le na svetost domatega ognjiS¢a in.docela
resnobno izzveni konéno njena igra v izpoved, iz katere veje kaj lepo
tisti materinski cut, ki jé globoko zasidran v vsaki Zeni in se otituje na-
pram vsemu, kar je nebogljenega in slabotnega: ,Simen, trideset let sem
ti bila Zena, v dobrem in slabem sem bila s teboj in tudi sedaj te ne pu-
stim na cedilu...* In zato z zadovoljstvom ugotovi ofe Porenta, da je
sedaj zopet vse dobro in prav. Upamo, da bo isto ugotovila tudi na3a
publika, ko se bo ob koncu igre dvignila s sedezev in ¢e bo odhajala
nasmejanih obrazov, bodo zadovoljni tudi ,Trije vadki svetniki* — krajc-
pataljon!

VIA MALA (kritika

Dramatizacija romana ,, Via Mala“, ki jo je napravil sam avtor John
Knittel, je vsebinsko in dramatursko uéinkovito delo, ki je imelo tudi
v Kranju zasluZzen uspeh. :

Vsebinsko pokare konflikt vesti v rodbini Zagarja Lauretza,
ki je po mrtvih ¢érkah zakona kriva otetomora, dejanje je bilo pa izvrSeno
v silobranu pred neéloveskim oletom. Njegovo truplo prikrijejo oblastem
in ga prijavijo pogrefanim. Preiskovalni sodnik Richenau je poroten z
najmlaj$o héerjo Lauretzovih, ki ni bila soudeleZena pri zlo¢inu a ve
zanj, ne da bi izdala moZu to skrivnost.

Richenau, ki mu je poverjena dokon¢na preiskava, predre skrivnosti
do jedra in tu nastopi drugi konflikt: konflikt med poklicno
dolZnostjo pravnika do zakona in med njegovo vestjo, ki
terja humano resitev. Richenau redi ta problem iz Zivega oblutka za
irpljenje sotloveka'in mu da eti¢no pravilno refitev, ki bi pa bolj
zadovoljevala, &e bi bila izvrSena popolnoma brez sebitnosti z njegove
strani. Richenau pa, ki bi moral kot zet obsojene druZine pretrpeti tudi’
sramotd, zagresi po juridiénih pravilih prestopek s tem, da pretvori Lau-
retzovo ime na listini, ki ga dokonéno razglasa mrtvim in redi tako druZin-
sko tast. Da se pa oddolzi za ta prestopek zapusti sluzbo.

ReZiser ima nalogo, da pravilno uravnovesi oba kompleksa ljudi:
kompleks ,zlo¢incev® t. j. Lauretzovo druzino na eni strani in kompleks
sodnikov t. j. Richenau (ki pa je zaradi sorodstva in prizadetosti ne-
kako sredi med obema) in predsednika sodii¢a na drugi strani.

Tako si stojita dva svetova nasproti, ki sta lo¢ena zaradi socialne
razlike: svet malih ljudi (Lauretzovih) in mes¢anski svet, ki ,,deli pravico®.

In tu je Knittel napravil velik korak k zbliZanju obeh svetov, ko je
podal z Richenauovim dejanjem primer za humano razumevanje in pra-
viénost do nesretnega, trpecega soéloveka. V drami Zal ni ¢utiti tistih
glavnih gibal, ki so v romanu tako jasno podana z epi¢no Sirino: Riche-
nauov socialni ¢éut in smisel za preprosto, nepokvarjeno ljudsko nrav ter
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Privedil: Ivan Cesar

Simen Porenta, gruntar in fupan na Potoku Ruda Hlebi

SRl SYETNIN!

Veseloigra ?'*eh dejanjih

Barbara Lahajnarjeva, posestnica v Crmosnjicah

Reziser: Dore Kern

Rezka Miheléi¢eva

Urka, njegova fena = . . . . . . Kocmur Minka s~ Jakec, njen sin . . . . . . .. - Red N"‘!_“.
Fani, njuna h&i . . . | | “+ + .+ . . . . Tinka Malijeva Janez Hrastar, fupnik g I"f’“’ Ju 'Jk
Blak Sintene, kolak. /. i Lo r e Rei Maks Dr. Klepec, zdravnik = . . . . . . - - . VI"“: Mlusu:
Marjanca, njegova h&i . . . . . . . . . . Fajgeljeva urlova Lentka, potovka . . . . Staréeva Solza
Peter Bavdek, pak . ... o U0 R Yajt Jela Mica, dekla . . . . . . ey AT aRE b G B e
Tine Stempihar, 1 R T T (R Rode Stane Dejanje se vrii v vasi Potok.

P

Cene vstopnicam: d" 25'-, 20°-, 15°'-, 10'-

Predprodaia vstopnic en dan pred predstavo in na daanfj_s_tave in sicer od 10—12 in 18—20 v mestnem gledalistu

Zacetek ob 20. uri — Konec pred 23. uro x

V nedeljo ob 16. url — Konec pred 19. uro






ljubezen do zemlje. Ti so v bistvu njegove nravi tako globoko zasidrani,
da so njegova Zenitev s Sylveli, konéni obrat k zemlji in Zivljenju
na grudi — logi¢na posledica. Kakor re¢eno, teh vzrokov' v drami ni
dovolj moéno &utiti in zato imajo igralci manj opore, saj jim manjka
odgovarjajoée besedilo. ’

Tako se zgodi, da je v drami Richenauov obrat k zemlji nekam ne-
organski, in da je videti njegovo Zenitev s Sylveli nekam mestansko ro-
manti¢na in s tem izgubi ma vrednosti. :

Naloga reziserja in igralcev obstoji v tem, da morajo podpreti take
Sibke totke v dramatizaciji s primernim poudarkom takih mest in s psi-
holoskimi odtenki v igri. Seveda zahteva taka naloga izkuSenih igralcev,
ki ne govore samo besedila, ampak postanejo avtorjevi sodelavci in so-
ustvarjajo, ne pa samo poustvarjajo. Toda to so Ze zahteve, ki se ti¢ejo
poklicnega gledalis¢a; vendar pa se mi zdi, da ni zgreSeno, ¢e jih omenim,
kajti Mestno gledalii¢e je s predstavo ,Vie Male" raven diletantizma in
gre s sigurnim korakom umetnisko pot. Najveéjo zaslugo ima pri tem
poklicni reziser Peter Malec, ki se mu je posretilo Ze z nje-
govo drugo rezijo na tem odru postaviti igralce na téako raven.

Tu je podan jasen dokaz, kako vaZen ¢initelj v vzgoji diletantizmg bo
Vv bodoénosti poklicni reziser.

Da je dosegla ,Via Mala“ velik uspeh, gre tudi na rova$ pravilne
izbere igralcev. Boljiih interpretov si Malec v Kranju ne bi mogel najti. -
Pravilno tolmaéena vsebina, pravi ritem igranja, enotnost igralskega sloga
v igri posameznikov in ansambla, so vrline te Maléeve rezije. Njegov
energiéni prijem v delu in discipliniranost v izvajanju njegovih navodil
pri¢ajo o resnem prizadevanju vseh za dosego umetniSke ravni. Kar pri
Malcu posebno dobri, je vedno iz vsebine utemeljena menjava situacij ir
premikov na sceni. Malec zna ustvarjati vizuelno estetske uéinke, ki so
nevsiljivi in res umetnisko upraviéeni.

Glavni vlogi: Sylveli in Richenau, sta igrala Hleb3eva in Stuhec. Ce
vzamemo v obzir, da sta oba $e mlada ¢loveka in igralca, je bila njuna
storitev visoko nad povpre¢nostjo. Res je, da je manjkalo v tezjih prizorih
obema é&loveske in umetniske zrelosti, toda to jima more dati samo &as in
delo na odru. Sylveli se da izé¢rpati kot moénejsa osebnost, Richenau pa
kot ¢lovesko bolj soudeleZen in prizadet. — V kolikor se dé sklepati iz
njenih dosedanjih nastopov je stroka HlebSove zaenkrat %e naivna in
sentimentalna, bolj liriéna kot dramati¢na, bolj na polju veselejdih in
lazjih znaéajev, bolj salonska kakor karakterna. Zato je bila njena Syl-
veli v trenutkih, kjer prevladujejo te prvine najboljsa, toda tudi teZjih
ie bila s talentom in inteligenco ter -reZiserjevo oporo zelo dobra in
dojmljiva. . 3

Stuhec tendira bolj v karakterno, resno stroko rezonerjev, t. j.
razumsko razglabljajo¢ih znatajev. V vlogi Richenau je bil v drugem
delu prepri¢evalnejdi. V prvem se je potrudil, da bi bil spro$¢en in nasme-
jan, toda manjka mu spontanosti in ¢ustvenosti. Dokler pa jih ne razvije,
bi se mi zdel zanimiv in obetajo¢ poskus z njim v kaki vlogi izrazito ka-
rakternega ali intrigantskega znataja. Ceprav odgovarja njegova zna-
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in licemerstva, razgalja gnilo puhlost mastnolenobnega, filistrskega za-
dovoljstva, dviguje krove s trdno zgrajenih bivali$é, sega v domove in jih
prikaze v njihovi pravi sliki pobeljenih grobov. Ista Resnica je, neiz-
beZna in vsepovsod pritujoéa, ki stopa sleherniku pred njegovo vest, ki
stalno opominja in kaZe neprestano, nezmotno na krepost, in ki z ne-
podkupljivo silo osvetljuje, razkraja in uni¢uje greh. (Se bo nadaljevalo)

I1Z' GLEDALISKE PISARNE — Nadaljevanje z.2. strani

Sicer je pa itak predvidena sprememba tudi v naslovu naSega gle-
dalis¢a, tako, da bo tudi v tem vsem zadoS¢eno.

K pravicam ¢lanstva, kakor jih dolo¢a Ze pravilnik, se priklju¢ujejo
tudi Se pravice prednosti pri prednaroéilih in posetu: opernih gostovanj
iz Ljubljane, kakor smo mimogrede to Ze zgoraj omenili.

Prijave v ¢lanstvo sprejema vsak dan tajnistvo od 4. do 6. ure po-
poldne.

O REPERTOARJU

»Mestno gledalis¢e” bo sodelovalo s svojimi €lani na slavnostni aka-
demiji, ki bo prirejena v Narodnem domu ob priliki PreSernovega tedna.

Prav tako se bo naSe gledaliiée udelezilo svecanosti 8. februarja do-
poldne ob 11. uri na kranjskem pokopalii¢u na PreSernovem grobu, kjer
bomo  polozili naSemu najve¢jemu pesniskemu geniju v znak globoke
hvaleZnosti ter dobro zavedajo¢ se pomembnosti tega velikega sloven-
skega narodnega praznika, lavorjev venec.

Za zakljudek slovenskega tedna, na narodni praznik, smo imeli na-
men vprizoriti Zupanéié¢evo ,Veroniko Desenisko“, a smo jo, Zal, radi
nepremostljivih tehni¢nih ovir morali preloziti na drugo polovico meseca
februarija. i

Naslednja premijera bo Arxova ,lzdaja pri Novari®, S tem delom je
. zadel reziser Peter Malec ravno pred desetimi leti svojo gledalisko pot
pri narodnem gledali$¢u v Ljubljani. Glavne vloge igrajo: Hlebcetova,
(ki se bo s to predstavo, pred svojim odhodom v Srbijo, poslovila od na3e
publike), zatem Gerdejeva, Re§ Nace in reziser Malec sam.

'V reziji Doreta Kerna pa se pripravlja duhovita Nusi¢eva komedija
»Pokojnik“ s Klavoro v naslovni vlogi.

Na3e delo v bodote: od slovenskih avtorjev bomo wvprizorili:
Zupantitevo ,, Veroniko Deseni§ko“, M. Pucove ,Svet brez sovraitva“ in
Ruze Petelinove pravljiéno igro za mladino ,Raja Maj“; od jugo-
slovanskih avtorjev: Nufi¢evega ,Pokojnika® in Begoviéevo ,Gres-
nico“, od slovansk e literature: Tolstojevo ,Vstajenje“ in po moZnosti
Leonov ,Vdor“; od ostale dramske literature Arxovo Izdajo pri No-
vari“ ter prisréno Surekovo komedijo ,Pesem s ceste; od klasiéne
literature pa Schillerjevo ,Kovarstvo in ljubezen*.

Priredili bomo tudi gostovanje 1jubljanske opere s Smeta—-
novo ,Prodano nevesto” in Verdijevo ,Traviato®“. ' g

lzdajatel]: Reiiserski sosvel Mesinega gledali¥¢a v Kranju — Predstavnik: Hleb& Rudolf — Za reiiserski
sosvel: Klavora Ado — Tiskarna Sava — Vsi v Kranju 19346



